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▪ MODELO 

− Capacete de Segurança acoplado ao 

Protetor Auditivo e Tela 8". 
 

▪ IMAGEM 

− Imagens meramente ilustrativas. 

 

▪ DADOS TÉCNICOS 

REFERÊNCIA COP 008 

UNIDADE KIT 

PESO MÉDIO 0,800 KG 

TAMANHO ÚNICO 

EMBARQUE CAIXA 

QTD. CAIXA GRANDE 10 UNIDADES 

QTD. CAIXA PEQUENA 05 UNIDADES 

CÓDIGO SFCI 200102 

 

▪ INDICAÇÕES DE USO 

− Para proteção do trabalhador exposto a risco de impacto 

no crânio, alto nível de ruído e partículas voláteis, 

existentes nas atividades com motosserra; 

− Este EPI é principalmente utilizado em trabalhos de 

reflorestamento. 

 

▪ CARACTERÍSTICAS 

− Capacete de segurança tipo aba frontal, classe B, com 

suspensão e carneira injetada em plástico, com ajuste 

simples.  

− Protetor auditivo PTA 350 tipos concha meia haste, 

atenuação de 16dB para uso com capacetes de 

segurança. Possui espuma externa para maior conforto e 

ajuste as orelhas do usuário. Designado para capacetes 

de segurança que possuam slots/fendas laterais para 

encaixe. 

− Protetor facial em tela 8" possui proteção da face contra 

partículas volantes, não cortantes ou perfurantes. 

Devendo o usuário analisar o risco e avaliar o tamanho da 

tela ideal para sua atividade. Possui orifícios/fendas nas 

extremidades para acoplar o Slot (Suporte Para Protetor 

Auricular e Facial), acompanha um jogo de parafusos para 

acoplagem. 

− SLOT (Suporte para Protetor Auricular e Facial) é utilizado 

para acoplar ao capacete o protetor facial em tela e o 

protetor auditivo PTA 350 tipos concha. Composto por 

caixa, régua, parafuso, porca de metal e suporte plástico 

para porca de metal. Possui régua regulável para ajuste 

da posição do protetor facial em tela. 

− Os protetores faciais e auditivos tipo concha são fixados 

ao slot através de parafusos. 

 

▪ CERTIFICADO E DESEMPENHO 
CAPACETE DE SEGURANÇA CLASSE B: 

− Certificado de Aprovação nº 12.354; 

− Aprovado para proteção da cabeça do usuário contra 

impactos de objetos sobre o crânio e contra choques 

elétricos; 

− Norma ABNT NBR 8221:2003. 

 

PROTETOR AUDITIVO:  

− Certificado de Aprovação nº 28.007; 

− Aprovado para proteção do sistema auditivo do usuário 

contra níveis de pressão sonora superiores ao 

estabelecido na NR 15 anexos I e II. 

− Resultado obtido NRRsf foi de 16dB; 

− Norma ABNT NBR 16076:2020 – B. 

 

PROTETOR FACIAL: 

− É um acessório, dispensado de CA (certificado de 

aprovação). 

 

▪ COMPONENTES 
 

 
 

▪ COMPOSIÇÃO 

− Polipropileno; 

− Metal; 

− Poliamida. 

 

▪ INSTRUÇÕES DE USO 

− Coloque seu protetor auditivo antes de entrar em área 

com altos níveis de ruído.  

− Antes de cada uso os protetores devem ser 

inspecionados quanto a possíveis danos, deformações ou 

desgastes. 
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− Segure as conchas e puxe-as para fora, certificando de 

que a haste foi posicionada sobre a cabeça.  

− Retire com as mãos, o máximo possível, o excesso de 

cabelo que possa interferir no bom contato entre as 

almofadas dos protetores e a sua cabeça.  

− Encaixe as conchas de maneira a cobrir completamente 

as orelhas. Certifique-se de que a vedação entre as 

almofadas da concha e a cabeça não tenha interferência 

de objetos, tais como hastes de óculos, brincos, de modo 

a obter melhor desempenho. 

− Ajuste, se necessário, a altura das conchas em relação as 

suas orelhas, deslizando a haste do protetor para cima ou 

para baixo. Certifique-se que o abafador está bem 

posicionado sobre sua cabeça. 

− Faça movimentos circulares com as conchas a sua orelha. 

Sempre ajuste os protetores a fim de vedar ao redor das 

orelhas. 

− Quando os protetores estão corretamente posicionados, 

sua própria voz deve parecer oca e os sons ao redor não 

devem parecer tão altos como anteriormente. 

− Certifique-se também o correto posicionamento do 

equipamento. Deve ser utilizado na vertical, 

proporcionando assim uma melhor vedação. Verifique 

frequentemente a vedação durante o tempo em que está 

usando o protetor. Se os protetores deslocarem, a 

proteção ao ruído pode ser perdida. 

 

▪ RETIRANDO OS PROTETORES AUDITIVOS: 

 

− Para maior conforto, abra as conchas do protetor para 

desfazer a vedação antes de retirá-lo. 

 

▪ INSTRUÇÕES DE LIMPEZA 

− Não deve ser lavado podendo ser somente higienizadas 

as partes que o compõem.  

− Utilizar pano úmido para realizar a limpeza.  

− Caso uma das partes esteja muito suja ou danificada, faça 

a troca da mesma. 

− Troque os protetores auditivos quando estiverem de tal 

forma sujos que seja impossível limpá-los utilizando 

apenas métodos convencionais de lavagem com água e 

sabão neutro. Nunca lave as espumas internas. 

 

 
 

▪ VALIDADE E VIDA ÚTIL 

− Validade: 03 anos a partir da data de fabricação, mantida 

em estoque. 

− Vida útil: Observar item limitações de uso e advertência. 

Considerando as diferentes condições de ambiente e de 

usuários que utilizam o produto, cabe ao profissional de 

segurança da empresa controlar e dirigir o uso correto do 

mesmo pelos usuários, bem como disponibilizar o 

produto para que o usuário faça sua troca quando se fizer 

necessário. 

 

▪ INDICAÇÕES DE GUARDA E TRANSPORTE 
− Deve ser mantido em local fresco, limpo e seco, evitando 

a umidade e exposição à contaminantes. 

− Utilize caixas ou bolsas específicas para o transporte de 

EPIs, garantindo que a vestimenta esteja protegida 

contra danos. 

− Certifique-se de que o local de armazenamento esteja 

limpo e seco antes de guardar a vestimenta. 

 

▪ LIMITAÇÕES DE USO E ADVERTÊNCIA 

− Deve ser utilizado mediante o conhecimento e aprovação 

das áreas de Higiene, Segurança e Medicina do Trabalho 

ou responsável pela empresa; 

− Observar as regulamentações nacionais; 

− Por se tratar de um EPI é de uso pessoal e intransferível; 

− Não aceitar produtos danificados ou mofados; 

− Não manuseie o protetor com as mãos sujas. Testes 

indicaram que o protetor não causa irritação ou 

sensibilização à pele humana. Entretanto, caso ocorra 

sensibilização, suspenda imediatamente o uso e procure 

atendimento médico; 

− O produto não deve ter contato com álcool ou outros 

solventes químicos; 

− Antes de cada uso, os protetores devem ser 

inspecionados quanto a possíveis danos, deformações ou 

desgastes das almofadas externas e das espumas 

internas. Se isso ocorrer, faça a substituição puxando as 

almofadas externas, com as mãos e auxílio de uma 

ferramenta para alavancar, desencaixando-as; 

− O EPI não oferece proteção contra todos os riscos; 

− Não utilizar em caso de incêndio. Se houver incêndio 

corra imediatamente do local; 

− O EPI não é passível de reparos, não efetuar remendos ou 

alterações para ajuste pessoal; 

− Não protege de cortes e perfurações; 

− Deve ser descartado em caso de perfurações ou 

danificações que impossibilitem a proteção. 

 

▪ PRODUZIDO POR 

− Sayro Equipamentos de Segurança Ltda 

CNPJ 00.947.030/0001-00 

Endereço: Rua Timbiras, 180, Nossa Senhora de Fátima 

Taiobeiras, Minas Gerais 

Telefone: 38 3845 4200 

 

 


